
	30	 коммерсантъWeekend	�  № 1 7 8  п я т н и ц а  2 5  с е н т я б р я  2 0 0 9  го д а

Афиша Проект

Список выставок биеннале настолько 
огромен, что зритель рискует превратить­
ся в «голову-ногу» из песни Леонида Федо­
рова, соберись он посетить их все. Но про­
ектов много, а площадок в Москве мало, 
поэтому многим выставкам приходится 
селиться под крышами одних и тех же за- 
брошенных заводов разной степени уют­
ности. В нашем путеводителе мы не толь­
ко выделяем самые интересные, на наш 
взгляд, выставки, но и подсказываем, ку­
да идти за событиями, близкими как гео- 
графически, так и идеологически.

«Поколение Z» в Art Banking Club
Кураторы: Андрей Сергеев  
и Кристина Штейнбрехер
Что такое терменвокс, знают все. А вот 
другие разработки композиторов и инже­
неров первых лет социалистической рево­
люции в области электроакустической му­
зыки редко попадают в центр внимания. 
Руководитель московского Термен-цент­
ра Андрей Сергеев познакомит с экспери­
ментами на стыке звука и изображения и 
покажет документы из частных архивов.

Другой научпоп: Галерея ПРОУН покажет 
выставку о пермском авангардисте Петре 
Субботине «Кудымкар — локомотив буду­
щего». Будут не только картины, но и рас­
сказ о том, как Субботин утверждал в ураль­
ской глуши новое искусство, почти как Ма­
левич в Витебске. А Laboratoria Art & Scien­
ce Space представит проект-лауреат пре­
мии «Инновация» под названием «Эволю­
ция от-кутюр»: художники эксперименти­
руют с дорогостоящими научными раз­
работками вроде генной инженерии.

Тим Ноубл и Сью Вебстер, 20 Modern 
Classics в галерее «Триумф»
Куратор: Марк Сандерс
Британский дуэт известен инсталляция­
ми из мусора. В них главное — тени, кото­
рые инсталляции отбрасывают при пра­
вильном освещении. Вещи очень рукот­
ворные, с тем сочетанием ремесленности 
и цинизма, которое зрители ценят в рабо­
тах других англичан из конюшни «Триум­
фа» — братьев Чэпмен и Дэмиена Херста.

В других галереях: Скорее всего, интерес­
но будет посмотреть на фотографии Сер­
гея Браткова в «Риджине» и видеоинстал­
ляцию от «Синего супа» в галерее XL.

Люк Тойманс, «Наперекор дню»  
в Baibakov Art Projects
Свежие работы одного из самых извест­
ных современных живописцев. Тойманса 
часто сравнивают с передвижниками: сю­
жет у него важнее, чем чисто технические 
вещи вроде композиции и колорита.

Также на «Красном Октябре»: Baibakov 
Art Projects параллельно с Тоймансом 
показывает американца Пола Пфайфе­
ра, Марат Гельман привезет уже оброс­
шее легендами «Русское бедное», совет­
ское прошлое вспомнят художники про­
екта «Новая старая холодная война». К то­
му же на этот завод переедет и ретроспек­
тива Ольги Чернышевой: организаторы 
выставки не нашли общий язык с Музеем 
архитектуры.

«Рабочее движение»  
на «Фабрике»
Кураторы: Сергей Хачатуров  
и Арсений Жиляев
Критик Сергей Хачатуров и художник Ар­
сений Жиляев взялись за неисчерпаемую 
тему новой жизни русского авангарда в 
современном искусстве. Особую привле­
кательность выставке помимо отлично­
го вкуса кураторов придает участие Ни­
колая Полисского, руководителя мастер­
ских в деревне Никола-Ленивец. Для «Ра­
бочего движения» он вместе с крестьяна­
ми создал деревянную версию большого 
андронного коллайдера.

Также на «Фабрике»: Искусствовед Юлия 
Лебедева на материале советской «новой 
волны» сделала выставку «Правдами-не- 
правдами» об истине в искусстве, ее кол­
лега Александра Данилова на том же ма­
териале расскажет об «Интерпретации 
объекта в московской концептуальной 
школе», ожидаются также выставки Вики 
Бегальской и других художников.

«Ночь перед наступлением»  
Александра Бродского  
на «Винзаводе»
Огромная инсталляция знаменитого ар­
хитектора и художника Александра Брод­
ского в сложнейшем пространстве, где 
когда-то прогремела выставка «Верю». 
«Ночь» должна походить на военный ла­
герь: полная темнота, палатки и огоньки, 
которые то гаснут, то загораются вновь.

Также на «Винзаводе»: Радикальный ди­
зайнер из Голландии Юп ван Лисхаут 
представит свой «Город рабов» — совре­
менную утопию о городе офисных работ­
ников. Получилось похоже и на «Моск­
ва-Сити», и на памятник конструктивиз­
ма — Дом Наркомфина архитектора Мо­
исея Гинзбурга. Лисхаут, что интересно, 
не иронизирует: «Город рабов» имеет бюд­
жет и в принципе может быть построен. 
Специальный проект художника-моряка 
Александра Пономарева «Обратные свя­
зи» в Зеленом ангаре посвящен велосипе­
дам и мускульной силе.

«Пространственная литургия»  
в ЦУМе
Куратор: Олег Кулик
Замысел Кулика заставляет вспомнить Ти­
бетскую книгу мертвых. Совместно с ху­
дожниками разных поколений он запи­
сал на видео перформансы в виде теат­
ра теней. А потом выстроил в универма­
ге лабиринт, где тени зрителей и тени ху­
дожников сольются в едином шествии. 
Кулик пытается сделать нечто на границе 
искусства и духовных практик, и следить 
за ним интересно вне зависимости от ре­
зультата.

Другие проекты — исключения из правил: 
28 сентября куратор Антонио Джеуза в 
Московском доме музыки покажет изве­
стные видеоработы под музыку живого 
симфонического оркестра. Русский аме­
риканец Евгений Фикс проведет экскур­
сии по местам в Москве, связанным с ре­
волюционерами из США.

«Не игрушки!?» в Третьяковской  
галерее на Крымском валу
Кураторы: Кирилл Светляков,  
Кирилл Алексеев, Сергей Епихин, 
Алена Рассказова
Первый крупный проект Третьяковки в 
области современного искусства после то­
го, как уволили Андрея Ерофеева. Судя по 
списку художников, принципы отбора ос­
тались неизменными: на выставке будут 
авторы разных поколений, мало связан­
ные друг с другом. Специальный гость — 
Музей советских игровых автоматов.

Куда еще можно взять детей: В рамках 
проекта «Спальный район» 70 россий­
ских художников сделают из железных 
кроватей произведения искусства.

«Шведская семья» в Московском  
музее современного искусства  
на Петровке
Кураторы: Хелена Лаукканен,  
Наташа Данберг, Анна-Карин Брюс, 
Катарина Сундквист Зохари,  
Агнета Форслунд
Совместный русско-шведский проект пос­
вящен семейственности в искусстве. Поэ­
тому с нашей стороны в нем примут уча­
стие талантливые художники, приходя­
щиеся друг другу мужьями, женами, бра­
тьями и сестрами.

Другие проекты с государственной поддерж­
кой: Институт Сервантеса показывает лау­
реатов АВС, испанской премии для моло­
дых художников. Культурное представи­
тельство Кореи тоже привозит молодых — в 
ММСИ и галерею Зураба Церетели. Возмож­
но, наиболее интересным окажется проект 
Института Гете «Искусство места» в ГЦСИ: 
пять художников из Германии с работами, 
сделанными в разных городах России.
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Куда пойти из «Гаража»

©
 T

im
 N

o
b

l
e

 &
 S

u
e

 W
e

b
st


e

r

М
а

с
т

е
р

с
к

а
я

 в
а

н
 Л

и
с

х
а

у
т

, 
Р

о
т

т
е

р
д

а
м

C
h

r
ist


o

p
h

e
 V

a
n

d
e

r
 E

e
c

k
e

n


